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Bozen/Bolzano, 12.07.2018 

Bekanntmachung 
einer Markterhebung zur Interessensbekundung an 
der Teilnahme an einem  Beschaffungsverfahren un-
ter 40.000,00 € für die Einrichtung eines Labors für 
Umwelt-Sensoristik, ESLAB –  unterteilt in 17 (sieb-
zehn) Lose - 

Avviso 
di indagine di mercato per manifestazione di interesse 
a partecipare ad una procedura di approvvigiona-
mento sotto i 40.000,00 €  per l´allestimento di  un la-
boratorio di sensoristica ambientale, ES_LAB – Suddi-
visa in 17 (diciassette) Lotti - 

Eurac Research beabsichtigt, gemäß den geltenden 
Rechtsvorschriften, ein Beschaffungsverfahren 
zwecks Erbringung der im Betreff genannten Liefe-
rung vorzunehmen. Deshalb wird die gegenständli-
che Markterhebung durchgeführt, zwecks Identifi-
zierung von Wirtschaftsteilnehmern, die Interesse an 
einer potentiellen Teilnahme am gegenständlichen 
Verfahren haben. 

Eurac Research intende attivare, ai sensi della norma-
tiva vigente, una procedura di approvvigionamento 
per la fornitura in oggetto. Pertanto effettua la se-
guente indagine di mercato ai fini dell´individuazione 
di operatori economici interessati ad una potenziale 
partecipazione alla procedura in oggetto. 

Beschreibung der Lieferung und technische  Spezifi-
kationen: 

Descrizione della fornitura e relative specifiche tec-
niche: 

Los 1. 

Multimeter zur Messung verschiedener elektrischer 
Größen wie Wechsel- und Gleichspannung, Wechsel- 
und Gleichstrom, Widerstand, Frequenz, Durchgang, 
Diodenprüfung. Anzahl von 2 Geräten, von denen ei-
nes ein Tischgerät zum Lesen von hochpräzisen Span-
nungen und Strömen und eines für allgemeine Zwecke 
und allgemeine elektrische Messungen ist: 

- Fabrikat/Modell: Fluke 8808A/TL(SU) 220V ISO-Kalib-
rierung oder gleichwertiges Produkt. 
- Fabrikat/Modell: Fluke 1587 FC ISO-Zertifizierung o-
der gleichwertiges Produkt. 

Lotto 1. 

Multimetri per la misura di differenti variabili elettriche 
come voltaggio AC e DC, corrente AC e DC, resistenza, 
frequenza, continuità, verifica di diodi. Numero 2 di-
spositivi, di cui uno da banco per letture in tensione e 
corrente di alta precisione, ed uno per scopi generici e 
misure elettriche comuni: 

- Marca/Modello: Fluke 8808A/TL(SU) 220V Cali-
brazione ISO, o equivalente 

- Marca/Modello: Fluke 1587 FC Certificazione ISO, 
o equivalente

Avviso pubblicato in data 12.07.2018
Bekanntmachung veröffentlicht am 12.07.2018

http://www.eurac.edu/
https://it.rs-online.com/web/p/kit-multimetri/0531428/
https://it.rs-online.com/web/p/kit-multimetri/0531428/
https://it.rs-online.com/web/p/tester-di-isolamento/9057020/
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Los 2. 
 
LCR-Messgerät zur Messung eigener elektrischer Para-
meter, Sensoren und/oder Materialien wie L-Induktivi-
tät, C-Kapazität und elektrischer Widerstand. Gerät 
Nummer 1: 
 
- Marke/Modell: Keysight Technologies U1733C ISO-
Zertifizierung oder gleichwertiges Produkt. 
 
Los 3. 
 
Tischnetzteile zur Versorgung von Sensoren, elektri-
schen Schaltungen und elektronischen Baugruppen. 
Notwendig zur Analyse der Sensorleistung unter kon-
trollierten Stromversorgungsbedingungen und zur Si-
mulation des Stromverbrauchs. Nummer 2 Geräte: 
 
- Fabrikat/Modell: Keithley 2231A-30-3, oder gleich-
wertiges Produkt. 
 
Los 4. 
 
Messkarte zur Erfassung von Signalen verschiedener 
Sensoren und Schaltungen.  Gerät Nummer 1: 
 
- National Instruments USB-6341 I/O Multifunktion, X-
Serie, 16 AI, 24 DIO, 2 AO oder gleichwertiges Pro-
dukt, einschließlich Zubehör: 
 Hardware-Serviceprogramme 
 Netzkabel, 240V, 10A, Euro, rechtwinklig 
 
 
Los 5. 
 
Messkarten zur Erfassung der Signale von bestimmten 
Sensoren des Campbell Scientific Lieferanten.  Gerät 
Nummer 1: 
 
- Fabrikat/Modell: Campbell Scientific CR1000X Mess- 
und Steuerdatenlogger, oder gleichwertiges Produkt. 
 
 
Los 6. 
 
Oszilloskop zur Überwachung des Ansprechverhaltens 
von Sensoren, elektrischen Schaltungen und elektroni-
schen Baugruppen und insbesondere zur Erkennung 

Lotto 2. 
 
LCR meter per la misura di parametri elettrici propri 
sensori e/o materiali quali L-induttanza, C-capacità e R-
resistenza elettrica. Numero 1 dispositivo: 
 
 
- Marca/Modello: Keysight Technologies U1733C 

Certificazione ISO, o equivalente 
 
Lotto 3. 
 
Alimentatori da banco per alimentare sensori, circuiti 
elettrici e schede elettroniche. Necessari per analizzare 
le performance di sensori in condizioni di alimenta-
zione controllate e per simulare il consumo di potenza 
elettrica. Numero 2 dispositivi: 
 
- Marca/Modello: Keithley 2231A-30-3, o equiva-

lente 
 
Lotto 4. 
 
Scheda DAQ per l’acquisizione di segnali da differenti 
sensori e circuiteria.  Numero 1 dispositivo: 
 
- National Instruments USB-6341 I/O Multifunzione, 

X Series, 16 AI, 24 DIO, 2 AO, o equivalente, com-
prensivo degli accessori: 

o  programmi service per l'hardware 
o cavo di alimentazione, 240V, 10A, Euro, 

angolo destro 
 
Lotto 5. 
 
Schede DAQ per l’acquisizione di segnali da specifici 
sensori del fornitore Campbell Scientific.  Numero 1 di-
spositivo: 

 
- Marca/Modello: Campbell Scientific CR1000X 

Measurement and Control Datalogger, o equiva-
lente 

 
Lotto 6. 
 
Oscilloscopio per monitorare la risposta di sensori, cir-
cuiti elettrici e schede elettroniche e in particolare per 

http://www.eurac.edu/
https://it.rs-online.com/web/p/tester-lcr/8105009/
https://it.rs-online.com/web/p/tester-lcr/8105009/
https://it.rs-online.com/web/p/alimentatori-da-banco/8262701/
http://www.ni.com/it-it/support/model.usb-6341.html
https://www.campbellsci.com/cr1000x
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von Fehlfunktionen elektronischer Bauteile. Gerät 
Nummer 1: 
 
- Marke/Modell: Keysight Technologies DSO1024A, 4 
Kanäle, 200MHz, ISO-Kalibrierung oder gleichwertiges 
Produkt. 
 
Los 7. 
 
Signalgenerator zur Analyse des Verhaltens von elekt-
ronischen Bauteilen unter verschiedenen Polarisati-
onsbedingungen sowie zur Versorgung von digitalen 
Schaltungen.  Gerät Nummer 1: 
 
- Fabrikat/Modell: Tektronix AFG1062 ISO-Kalibrierung 
oder gleichwertiges Produkt. 
 
Los 8. 
 
Spektrumanalysator zur Überwachung verschiedener 
elektronischer Komponenten unter verschiedenen 
Frequenzbedingungen und zur Untersuchung des Ver-
haltens von drahtlosen Kommunikationssystemen. Die 
Nummer 1 der tragbaren Geräte: 
 
- Fabrikat/Modell: Rohde & Schwarz Spectrum Rider 
FPH Handheld Spectrum Analyzer, oder gleichwerti-
ges Produkt. 
 
Los 9. 
 
Löt- und Nacharbeitsstation mit Leistungsregelung 
und Temperaturregelung. Benötigt austauschbare Löt-
spitzen und Entlötspitzen, Spanabfuhrsätze, Lötbad, 
Leiterplattenhalter und Tischlupe. Für den sicheren 
Betrieb sind zusätzlich 2 Schweißrauchabsaugungen 
erforderlich. Die Station muss die gleichen Spezifikati-
onen wie die Artikel erfüllen: 
 
 
 
Lötstation und Zubehör 
- Fabrikat/Modell: Weller WR 3000M, oder gleichwer-
tiges Produkt, inklusive Accessoires: 
o Weller WRK Satz 
o Weller WSB 80 
o Leiterplattenhalter Weller ESF 120ESD  

identificare eventuali guasti/malfunzionamenti di com-
ponenti elettronici. Numero 1 dispositivo: 
 
- Marca/Modello: Keysight Technologies 

DSO1024A, 4 canali, 200MHz, taratura ISO, o equi-
valente 

 
Lotto 7. 
 
Generatore di segnale per analizzare la risposta di com-
ponenti elettronici in differenti condizioni di polarizza-
zione e anche per alimentare circuiteria digitale.  Nu-
mero 1 dispositivo: 
 
- Marca/Modello: Tektronix AFG1062 taratura ISO, 

o equivalente 
 
Lotto 8. 
 
Analizzatore di spettro per monitorare varie compo-
nenti elettroniche in differenti condizioni di frequenza 
e per studiare la risposta di sistemi di comunicazione 
wireless. Numero 1 dispositivo che dovrà essere porta-
tile: 
 
- Marca/Modello: Rohde & Schwarz Spectrum Rider 

FPH Handheld Spectrum Analyzer, o equivalente 
 
 
Lotto 9. 
 
Stazione di saldatura e rilavorazione con regolazione 
della potenza e controllo della temperatura. Necessa-
rie punte saldanti intercambiabili e punte per dissalda-
tura, kit per rimozione chip, bagno di saldatura, sup-
porto per circuiti stampati e lente di ingrandimento da 
banco. Per la sicurezza delle operazioni sono inoltre ne-
cessari numero 2 estrattori di fumi di saldatura. La sta-
zione dovrà soddisfare specifiche uguali a quelle degli 
articoli: 
 
Stazione saldatura ed accessori 
- Marca/Modello: Weller WR 3000M, o equiva-

lente, comprensivo degli accessori: 
o Weller WRK set 
o Weller WSB 80 
o Weller supporto per circuiti stampati ESF 

120ESD  

http://www.eurac.edu/
https://it.rs-online.com/web/p/oscilloscopi-digitali/9117053/?searchTerm=-%09Keysight+Technologies+DSO1024A%2C+4+canali%2C+200MHz%2C+taratura+ISO&relevancy-data=636F3D3126696E3D4931384E44656661756C74266C753D6974266D6D3D6D61746368616C6C7061727469616C26706F3D3926736E3D592673743D44454641554C545F5345415243482673633D592677633D4E4F4E45267573743D2D094B6579736967687420546563686E6F6C6F676965732044534F31303234412C20342063616E616C692C203230304D487A2C2074617261747572612049534F267374613D2D094B6579736967687420546563686E6F6C6F676965732044534F31303234412C20342063616E616C692C203230304D487A2C2074617261747572612049534F26
https://it.rs-online.com/web/p/oscilloscopi-digitali/9117053/?searchTerm=-%09Keysight+Technologies+DSO1024A%2C+4+canali%2C+200MHz%2C+taratura+ISO&relevancy-data=636F3D3126696E3D4931384E44656661756C74266C753D6974266D6D3D6D61746368616C6C7061727469616C26706F3D3926736E3D592673743D44454641554C545F5345415243482673633D592677633D4E4F4E45267573743D2D094B6579736967687420546563686E6F6C6F676965732044534F31303234412C20342063616E616C692C203230304D487A2C2074617261747572612049534F267374613D2D094B6579736967687420546563686E6F6C6F676965732044534F31303234412C20342063616E616C692C203230304D487A2C2074617261747572612049534F26
https://it.rs-online.com/web/p/generatori-di-funzioni-e-contatori/8988703/
https://it.rs-online.com/web/p/analizzatori-di-spettro/1259492/
https://it.rs-online.com/web/p/analizzatori-di-spettro/1259492/
https://it.rs-online.com/web/p/stazioni-di-saldatura/0165396/
https://it.rs-online.com/web/p/accessori-per-dissaldatura/0135840/
https://it.rs-online.com/web/p/accessori-per-stazioni-di-saldatura/3615504/
https://www.weller.de/en/Weller--Products--Product-details.html?article_id=D0493390001379336395A114346
https://www.weller.de/en/Weller--Products--Product-details.html?article_id=D0493390001379336395A114346
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o RS Pro 125mm, 3+5 Dioptrien Tischlupe, 8W LED, 
220V ac, 240V aa  
 
Schweißrauchabsaugung: 
- Fabrikat/Modell:  
o Weller ZS EL oder gleichwertiges Produkt. 
o Weller WSA350EU oder gleichwertiges Produkt. 
 
Los 10. 
 
Breitbandige UV-, VIS- und IR-Lichtquellen zur Kalibrie-
rung von Hyperspektralkammern (z.B. zur Erzielung ei-
ner modifizierten RGB-Infrarotkamera-Reaktion). 
Nummer 2 Geräte: 
 
- Fabrikat/Modell: Thorlabs QTH10/M, oder gleich-
wertiges Produkt. 
 
Los 11. 
 
Reflectance Reference Targets zur Berechnung des Re-
flexionsgrades und der Absorption von Bildern aus Hy-
perspektralkammern für deren Kalibrierung. Anzahl 
von 1 Satz reflektierender Platten, die die gleichen Spe-
zifikationen wie das Produkt erfüllen müssen: 
 
- Edmund Optics Brand/Modellsatz 4 Reflexionsstan-
dards 56-078, oder gleichwertiges Produkt. 
 
Los 12. 
 
Thermo-Hygrometer zur Kalibrierung von Temperatur- 
und Luftfeuchtigkeitssensoren des ARRA mit internem 
Datenlogger und der Möglichkeit, die erfassten Daten 
an einen PC zu übertragen. Gerät Nummer 1: 
 
- Fabrikat/Modell: Rotronic Instruments HP23-A-Refe-
renzset, oder gleichwertiges Produkt., inklusive: 
HW4-Software 
 
Los 13. 
 
Prüfkammer zur Simulation von Temperatur- und 
Feuchtebedingungen über einen weiten Bereich, die 
zur Charakterisierung thermischer Sensoren sowie zur 
Simulation bestimmter Umgebungsbedingungen und 
zur Prüfung von Materialien und Geräten in kritischen 
Betriebszuständen eingesetzt wird. Gerät Nummer 1: 

o Lente di ingrandimento da banco RS Pro, 
125mm, 3+5 diottrie, LED 8W, 220 V ac, 
240 V aa  

Estrattori fumi saldatura: 
- Marca/Modello:  

o Weller ZS EL, o equivalente 
o Weller WSA350EU, o equivalente 

 
Lotto 10. 
 
Sorgenti di luce broadband UV, VIS e IR necessaria per 
calibrare camere iperspettrali (ad esempio per otte-
nere la risposta di una camera infrarossa RGB modifi-
cata). Numero 2 dispositivi: 
 
- Marca/Modello: Thorlabs QTH10/M, o equiva-

lente 
 
Lotto 11. 
 
Reflectance Reference Targets per calcolare riflettenza 
e assorbanza di immagini acquisite da camere iperspet-
trali al fine della calibrazione delle stesse. Numero 1 set 
di piastre riflettenti che dovrà soddisfare specifiche 
uguali a quelle del prodotto: 
 
- Marca/Modello Edmund Optics Set 4 Reflex-

ionsstandards 56-078, o equivalente 
 
Lotto 12. 
 
Termo-igrometro per la calibrazione di sensori di tem-
peratura e umidità relativa dell’aira con data-log in-
terno e possibilità di interfacciarsi con un PC per scari-
care i dati acquisiti. Numero 1 dispositivo: 
 
- Marca/Modello: Rotronic Instruments HP23-A-Re-

ference set, o equivalente, comprensivo di: 
o software HW4 

 
Lotto 13. 
 
Camera di test per simulare condizioni di temperatura 
e umidità in un ampio range, che verrà utilizzata per ca-
ratterizzare sensori termici come pure per simulare 
particolari condizioni ambientali e testare materiali e 
dispositivi in regimi di funzionamento critici. Numero 1 
dispositivo: 

http://www.eurac.edu/
https://it.rs-online.com/web/p/lenti-di-ingrandimento-da-banco/8087042/
https://it.rs-online.com/web/p/lenti-di-ingrandimento-da-banco/8087042/
https://it.rs-online.com/web/p/lenti-di-ingrandimento-da-banco/8087042/
https://it.rs-online.com/web/p/kit-aspirazione-fumi/1000147/
https://it.rs-online.com/web/p/aspiratori-fumi/6742700/
https://www.thorlabs.com/newgrouppage9.cfm?objectgroup_id=7541&pn=QTH10/M
https://www.edmundoptics.de/testing-detection/spectroscopy/set-of-4-reflectance-standards-99-75-50-and-2/
https://www.edmundoptics.de/testing-detection/spectroscopy/set-of-4-reflectance-standards-99-75-50-and-2/
https://www.rotronic.com/en/hp23-a-reference-set.html
https://www.rotronic.com/en/hp23-a-reference-set.html
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- Fabrikat/Modell: CSZ MicroClimate Benchtop MCBH-
1.2 33H/AC, oder gleichwertiges Produkt., inklusive 
Accessoires: 
CSZ EZ View Software 
EIA 485 auf USB Konverter 
 
Los 14. 
 
Modular zusammensetzbare Struktur aus Aluminium-
profilen für den Aufbau von Strukturen zur Unterstüt-
zung von Versuchsaufbauten (z.B. zum Aufhängen von 
Kammern oder bildgebenden Geräten während der Ka-
librierung oder zur Unterstützung von Bodenproben 
für gravimetrische Messungen). Das Set sollte Teams, 
Fugenabdeckungen, Verbindungen, Verbindungen und 
Verankerungssysteme für elektronische Geräte enthal-
ten. Der Satz muss eine Konfiguration erfüllen, die 
gleich oder größer ist als die im beigefügten CAD (siehe 
Abschnitt Anhang 1 am Ende des Dokuments): 
 
- Modularer Bausatz aus Aluminiumprofilen (Quer-
schnitt 40x40 mm) in verschiedenen Konfigurationen 
zum Aufbau von Versuchsaufbauten einschließlich 
Quadraten, Fugenabdeckungen, Verbindungen, Ver-
bindungen und Verankerungssystemen für elektroni-
sche Geräte gemäß beiliegendem CAD. 
 
Los 15. 
 
Bausatz für leichte Versuchsaufbauten mit einer Reihe 
von Komponenten, die auf die Befestigung und Veran-
kerung von Kabeln, Stiften, Leiterplatten, Sonden und 
Sensoren spezialisiert sind, z.B. zur Unterstützung bei 
der Integration von elektronischen Komponenten. 
Bausatz Nummer 1: 
 
- Fabrikat/Modell: PCB GRIP Kit 750, oder gleichwerti-
ges Produkt. 
 
Los 16. 
 
USB-Digitalmikroskop für präzise Montage-, Modifika-
tions- oder Reparaturarbeiten an Sensoren oder ver-
schiedenen Schaltungen. Das erforderliche Instrument 
muss sein: 
- Fabrikat/Modell: Andonstar ADSM302 HDMI/AV, o-
der gleichwertiges Produkt. 

 
- Marca/Modello: CSZ MicroClimate Benchtop 

MCBH-1.2 33H/AC, o equivalente, comprensivo 
degli accessori: 

o incluso CSZ EZ View Software 
o EIA 485 to USB Converter  

 
Lotto 14. 
 
Struttura di profilati di alluminio assemblabili in moda-
lità modulare per la costruzione di strutture atte a so-
stenere setup sperimentali (ad esempio per sospen-
dere da terra camere o dispositivi di imaging durante la 
calibrazione o per sorreggere campioni di terreno per 
misure gravimetriche). Il set dovrà comprendere squa-
dre, coprigiunti, collegamenti, snodi e sistemi di anco-
raggio per apparecchiature elettroniche. Il set dovrà 
soddisfare una configurazione uguale ovvero superiore 
a quella rappresentata nel CAD allegato (vedere se-
zione Annex1 in calce al documento): 
 
- Kit modulare di profilati in alluminio (sezione 

40x40 mm) componibile in differenti configura-
zioni per allestire setup sperimentali comprensivo 
di squadre, coprigiunti, collegamenti, snodi e si-
stemi di ancoraggio per apparecchiature elettroni-
che come da CAD allegato. 
 

Lotto 15. 
 
Kit per allestimento di setup sperimentali leggeri com-
prendenti una serie di componenti specializzate nel fis-
saggio e nell’ancoraggio di cavi, pin, schede PCB, sonde, 
sensori, da utilizzate ad esempio come sostegno du-
rante l’integrazione di componenti elettronici. Numero 
1 kit: 
 
- Marca/Modello: PCB GRIP Kit 750, o equivalente 
 
 
Lotto 16. 
 
Microscopio digitale USB per le operazioni di assem-
blaggio modifica o riparazione di precisione su sensori 
o circuiteria varia. Lo strumento richiesto dovrà essere: 
 
- Marca/Modello: Andonstar ADSM302 HDMI/AV, o 

equivalente 

http://www.eurac.edu/
http://www.cszindustrial.com/Products/Temperature-Humidity-Chambers/Micro-Climate-Benchtop.aspx
http://www.cszindustrial.com/Products/Temperature-Humidity-Chambers/Micro-Climate-Benchtop.aspx
https://pcbgrip.com/products/kit-d
https://www.amazon.com/Andonstar-Digital-Microscope-Soldering-ADSM302/dp/B076XYRCYM
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Los 17. 

Tragbares digitales Thermoelementthermometer für 
Umweltprüfungen und Temperaturmessungen wäh-
rend der Schweißphasen im Labor. Es werden zwei 
Messeingänge und zwei K-Tropfen-Thermoelemente 
benötigt.  Das Instrument muss es sein: 

- Marke/Modell: RS Pro Digitalthermometer, Thermo-
element, 2 Eingänge, Messung +1372 °C, +2501 °F 
max ±0,1%, oder gleichwertiges Produkt. 

Lotto 17. 

Termometro digitale a termocoppia portatile per test 
ambientali e misurazione della temperatura durante le 
fasi di saldatura in laboratorio. Necessari due ingressi 
di misura e due termocoppie a goccia di tipo K in dota-
zione.  Lo strumento dovrà essere: 

- Marca/Modello: Termometro digitale RS Pro, ter-
mocoppia, 2 ingressi, misura +1372 °C, +2501 °F 
max ±0,1%, o equivalente 

Im Falle einer ausdrücklichen Einladung zur Abgabe ei-
nes Angebotes von Seiten dieser Vergabestelle, kann 
das Angebot auch nur für ein Los eingereicht werden. 

In caso di invito espresso di questa stazione appaltante 
a presentare una offerta, si potrà presentare l’offerta 
anche per un solo lotto. 

Der Auftrag wird gemäß dem Kriterium des Preises 
vergeben. 

Teilnahmevoraussetzungen 

An der gegenständlichen Markterhebung sind die 
Wirtschaftsteilnehmer laut Artikel 45, Absatz 2, des 
Gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 50/2016 zugelas-
sen und demzufolge eingeladen, die Interessensbe-
kundungen zu übermitteln, sofern sie im Besitz fol-
gender Voraussetzungen sind: 

· keine Ausschlussgründe laut Artikel 80 des gesetzes-
vertretenden Dekrets Nr. 50/2016; 

· berufliche Voraussetzungen laut Artikel 83, Absatz 1, 
Buchstabe a) des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 
50/2016: Einschreibung in das Register der Handels-, 
Industrie-, Handwerks- und Landwirtschaftskammer. 

L'affidamento avverrà per mezzo del criterio del solo 
prezzo. 

Requisiti di partecipazione 

Sono ammessi alla presente indagine di mercato e 
sono invitati ad inviare manifestazioni di interesse gli 
operatori economici di cui all’articolo 45, comma 2, 
del decreto legislativo n. 50/2016, in possesso dei se-
guenti requisiti: 

· mancanza di motivi di esclusione previsti dall’arti-
colo 80 del decreto legislativo n. 50/2016; 

· requisiti di idoneità professionale di cui all’articolo
83, comma 1, lettera a) del decreto legislativo n. 
50/2016: iscrizione nel registro della camera di com-
mercio, industria, artigianato, e agricoltura. 

Die Übermittlung der Interessensbekundung gilt als 
Erklärung, im Besitz der vom Art. 80 des gesetzesver-
tretenden Dekrets Nr. 50/2016 festgelegten allgemei-
nen Anforderungen zu sein. 

Sollten Sie an einer Teilnahme an dem obgenannten 
Beschaffungsverfahren interessiert sein, ersuchen wir 
Sie Ihre Interessensbekundung zwecks Erhalt eines 

L’invio della manifestazione di interesse vale quale di-
chiarazione del possesso dei requisiti di ordine gene-
rale come stabilito dal art. 80 del decreto legislativo 
n. 50/2016.

In caso di interesse ad un potenziale invito a parteci-
pare alla procedura di cui sopra si chiede di fare per-

http://www.eurac.edu/
https://it.rs-online.com/web/p/termometri-digitali/1233218/
https://it.rs-online.com/web/p/termometri-digitali/1233218/
https://it.rs-online.com/web/p/termometri-digitali/1233218/
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ANNEX 1 

CAD esemplificativo di struttura di profilati di alluminio (sezione 40x40 mm) assemblabili in modalità modu-
lare per la costruzione di strutture atte a sostenere setup sperimentali (ad esempio per sospendere da terra 
camere o dispositivi di imaging durante la calibrazione o per sorreggere campioni di terreno per misure gra-
vimetriche). Il set dovrà essere comprensivo di squadre, coprigiunti, collegamenti, snodi e sistemi di anco-
raggio per apparecchiature elettroniche. 

(ved. pagina successiva) 

ANHANG 1 

CAD-Beispiel einer Aluminiumprofilstruktur (Querschnitt 40x40 mm), die modular aufgebaut werden kann, 
um Strukturen zu schaffen, die geeignet sind, Testkonfigurationen zu unterstützen (um Kameras oder Abbil-
dungsgeräte während der Kalibrierung am Boden aufzuhängen oder um Bodenproben für gravimetrische 
Messungen zu stützen); das Set muss Quadrate, Fugenabdeckungen, Verbindungen, Verbindungen und 
Verankerungssysteme für elektronische Geräte enthalten. 

(siehe folgende Seite) 

http://www.eurac.edu/
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